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(Actos cuya publicacién no es una condicién para su aplicabilidad)

CONSEJO

DIRECTIVA 92/30/CEE DEL CONSE]JO
de 6 de abril de 1992

relativa a la supervisiéon de las entidades de crédito de forma consolidada

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econbémica
Europea y, en particular, las frases primera y tercera del
apartado 2 de su articulo 57,

Vista la propuesta de la Comision,
En cooperacién con el Parlamento Europeo (),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (),

Considerando que la Directiva 83/350/CEE del Consejo,
de 13 de junio de 1983, relativa a la vigilancia de las enti-
dades de crédito basada en su situacién consolidada (),
establecié las bases necesarias para la puesta en practica
de la supervisién de forma consolidada de las entidades de
crédito ; que, al haberse procedido a su transposicién en el
Derecho de los Estados miembros, el principio de super-
visién de forma consolidada se aplica ya en el conjunto de
la Comunidad ;

Considerando que, para ser efectiva, la supervision de
forma consolidada debe poder aplicarse a todos los grupos
bancarios, incluidos aquellos cuya empresa matriz no sea
una entidad de crédito ; que las autoridades competentes
deben contar con los instrumentos juridicos necesarios
para el ejercicio de dicha supervision ;

Considerando que, en lo que se refiere a los grupos con
actividades diversificadas en los que al menos una de las
filiales de la empresa matriz es una entidad de crédito, las
autoridades competentes deben poder juzgar la situacién
financiera de la entidad de crédito en el contexto de tales
grupos ; que, hasta una posterior coordinacién, los Estados
miembros - pueden prescribir técnicas de consolidacién
adecuadas con vistas a la realizacién del objetivo que

() DO n° C 326 de 16. 12. 1991, p. 106;
DO n° C 94 de 13. 4. 1992.

() DO n° C 102 de 18. 4. 1991, p. 19.

() DO n° L 193 de 18. 7. 1983, p. 18.

persigue la presente Directiva; que las autoridades
competentes deben disponer al menos de los medios para
obtener de todas las empresas del grupo las informaciones
que requiera el ejercicio de su misioén ; que, en el caso de
los grupos de empresas que ejerzan actividades financieras
diversas, debe establecerse una colaboracidén entre las
autoridades responsables de la supervision de los dife-
rentes sectores financieros ;

Considerando que puede resultar especialmente Gtil dictar
normas que limiten los riesgos asumidos por una entidad
de crédito frente a la sociedad mixta de cartera de la que
sea filial y frente a todas las demas filiales de dicha
sociedad mixta de cartera ; que, no obstante, parece prefe-
rible dar respuesta a esta cuestién de forma més global en
una futura Directiva sobre la limitacién de grandes ries-
gos;

Considerando que los Estados miembros pueden, ademas,
denegar o retirar la autorizacién bancaria cuando consi-
deren que la estructura del grupo es inadecuada para el
ejercicio de las actividades bancarias, en particular, porque
éstas no podrian supervisarse de forma satisfactoria ; que
las autoridades competentes disponen, a este efecto, de los
poderes sefialados en la letra c) del apartado 1 del
articulo 8 de la primera Directiva 77/780/CEE del
Consejo, de 12 de diciembre de 1977, para la coordina-
cién de las disposiciones legales, reglamentarias y admi-
nistrativas relativas al acceso a la actividad de las entidades
de crédito y a su ejercicio (), y en los articulos 5y 11 de
la segunda Directiva 89/646/CEE del Consejo, de 15
de diciembre de 1989, para la coordinacion de las disposi-
ciones legales, reglamentarias y administrativas relativas al
acceso a la actividad de las entitades de crédito y a su ejer-
cicio (), con vistas a garantizar una gestion saneada y
prudente de las entidades de crédito;

() DO n° L 322 de 17. 12. 1977, p. 30 ; Directiva modificada en
Gltimo lugar por la Directiva 89/646/CEE (DO n° L 386 de
30. 12. 1989, p. 1).

() DO n° L 386 de 30. 12. 1989, p. 1.
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Considerando que los Estados miembros pueden también
establecer la supervision, mediante técnicas apropiadas, de
grupos cuyas estructuras no queden cubiertas por la
presente Directiva; que serd conveniente tratar de
completar las disposiciones de la presente Directiva con
objeto de cubrir tales estructuras en la medida en que
éstas se generalicen ;

Considerando que la supervision de forma consolidada
debe abarcar todas las actividades definidas en el Anexo
de la Directiva 89/646/CEE ; que por lo tanto, todas las
empresas que ejercen dichas actividades deben quedar
incluidas en la supervisiéon de forma consolidada ; que,
por consiguiente, la definicién de entidades financieras de
la Directiva 83/350/CEE debe ampliarse para incluir
dichas actividades ;

Considerando que, por lo que respecta a la consolidacién
de las entidades financieras cuyas actividades estén princi-
palmente expuestas a riesgos de mercado y que estén
sometidas a normas especiales de supervisién, es posible
coordinar métodos para la supervisién consolidada de los
riesgos de mercado en el contexto de una armonizacién
comunitaria de la adecuacién de los fondos propios de las
empresas de inversion y de las entidades de crédito, lo
cual ha sido objeto de una propuesta de Directiva de la
Comision ; que dicha armonizacién se refiere, entre otras
cosas, a las condiciones con arreglo a las cuales se podrian
compensar las posiciones de sentido opuesto adoptadas en
el grupo, y al supuesto de que dichas empresas estén
sometidas a normas de supervisién propias por lo que
respecta a su estabilidad financiera ; que ello implica que,
mientras no sea puesta en aplicacién la futura Directiva
relativa a la adecuacion de los fondos propios a los riesgos
de mercado, las autoridades competentes incluiran en la
supervisién consolidada a las entidades financieras que
estén expuestas principalmente a riesgos de mercado con
arreglo a los métodos que establezcan habida cuenta del
caracter especial de los riesgos en cuestibn ;

Considerando que, tras la adopcién de la Directiva
86/635/CEE del Consejo, de 8 de diciembre de 1986,
relativa a las cuentas anuales y a las cuentas consolidadas
de los bancos y otras entidades financieras ('), que, junto
con la séptima Directiva 83/349/CEE del Consejo, de 13
de junio de 1983, relativa a las cuentas consolidas (?), fija
las normas de consolidacién en materia de cuentas conso-
lidadas publicadas por las entidades de crédito, es posible
precisar con miés detalle los métodos que han de utilizarse
en el marco de la supervision prudencial de forma conso-
lidada ;

Considerando que la presente Directiva concuerda petfec-
tamente con los objetivos definidos por el Acta Unica
Europea; que permitira concretamente garantizar una
aplicacién homogénea en toda la Comunidad de las
normas prudenciales establecidas por otros actos comuni-
tarios y que deben observarse de forma consolidada ; que
la presente Directiva es necesaria, en particular, para la
correcta aplicacién de la Directiva 89/299/CEE del

(') DO n° L 372 de 31. 12. 1986, p. 1.

(3 DO n° L 193 de 18. 7. 1983, p. 1 ; Directiva modificada en
dltimo lugar por la Directiva 90/605/CEE (DO n° L 317 de
16. 11. 1990, p. 60).

Consejo, de 17 de abril de 1989, relativa a los fondos
propios de las entidades de crédito (%);

Considerando que la supervisién de las entidades de
crédito de forma consolidada deben tener especialmente
como objetivo proteger los intereses de los depositantes
de dichas entidades y garantizar la estabilidad del sistema
financiero ;

Considerando que conviene que se celebren acuerdos,
basados en la reciprocidad, entre la Comunidad y terceros
paises, a fin de permitir el ejercicio concreto de la super-
vision consolidada en el 4mbito geogrifico més extenso
posible ;

Considerando que, por la amplitud de las modificaciones
que hace falta introducir en la Directiva 83/350/CEE,
conviene que la presente Directiva sustituya por completo
a la mencionada,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA :

Articulo 1
Definiciones

A efectos de la presente Directiva, se entenderd por :

— entidad de crédito :una entidad de crédito con arreglo
a lo dispuesto en el primer guién del articulo 1 de la
Directiva  77/780/CEE del Consejo, y cualquier
empresa privada o piiblica que responda a la defini-
cién del primer guién del articulo 1 de la Directiva
77/780/CEE 'y haya sido autorizada en un pais
tercero ;

— entidad financiera: una empresa, distinta de una
entidad de crédito, cuya actividad principal consista en
adquirir y tener participaciones o en ejercer una o
varias actividades contempladas en los puntos 2 a 12
de la lista que figura en el Anexo de la Directiva
89/646/CEE ;

— sociedad financiera de cartera: una entidad finan-
ciera cuyas empresas filiales sean exclusiva o princi-
palmente una o varias entidades de crédito o entidades
financieras, siendo al menos una de estas filiales una
entidad de crédito;

— sociedad mixta de cartera: una empresa matriz,
distinta de una sociedad financiera de cartera o de una
entidad de crédito, que cuente al menos una entidad
de crédito entre sus filiales ;

— empresa de  servicios bancarios auxiliares: una
empresa cuya actividad principal sea la tenencia o
gestién de inmuebles, la gestién de servicios informa-
ticos o cualquier otra actividad similar que tenga
caracter auxiliar con respecto a la actividad principal
de una o varias entidades de crédito ;

— participacion : la tenencia, directa o indirecta, del
20 % o mas de los derechos de voto o del capital de
una empresa;

() DO n° L 124 de 5. 5. 1989, p. 16.



Ne L 110/54

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

28. 4. 92

— empresa matriz : una empresa matriz segin se define
en el apartado 1 del articulo 1 de la Directiva 83/349/
CEE, asi como cualquier empresa que ejerza de
manera efectiva, en opinion de las autoridades compe-
tentes, una influencia dominante en otra empresa;

— filial : una empresa filial segin se define en el apar-
tado 1 del articulo 1 de la Directiva 83/349/CEE, asi
como cualquier empresa sobre la que una empresa
matriz ejerza efectivamente, en opinién de las autori-
dades competentes, una influencia dominante ; cual-
quier empresa filial de otra filial serd también conside-
rada filial de la empresa matriz que esté a la cabeza de
dichas empresas;

— autoridades competentes : las autoridades nacionales
facultadas, en virtud de una disposicién legal o regla-
mentaria, para supervisar a las entidades de crédito.

Articulo -2
Ambito de aplicacién

La presente Directiva serd aplicable a las entidades de
crédito que hayan recibido la autorizacién contemplada
en el articulo 3 de la Directiva 77/780/CEE, a las socie-
dades financieras de cartera y a las sociedades mixtas de
cartera que tengan su sede en la Comunidad.

Las entidades excluidas con caricter permanente por el
articulo 2 de la Directiva 77/780/CEE, a excepcibén, no
obstante, de los bancos centrales de los Estados miembros,
se consideraran entidades financieras a efectos de la apli-
cacién de la presente Directiva.

Articulo 3
Supervisién consolidada de las entidades de crédito

1. Toda entidad de crédito que tenga como filial una
entidad de crédito o una entidad financiera o que tenga
una participacién en entidades de esta indole estard some-
tida a una supervisién basada en su situacién financiera
consolidada, en la medida y en las condiciones estable-
cidas en el articulo 5. Dicha supervisioén se aplicara como
minimo a los 4mbitos contemplados en los apartados S y
6.

2. ‘Toda entidad de crédito cuya empresa matriz sea
una sociedad financiera de cartera estard sometida a una
supervisién basada en la situacién financiera consolidada
de la sociedad financiera de cartera, en la medida y en las
condiciones establecidas en el articulo 5. Dicha supervi-
sién se aplicard como minimo a los ambitos contem-
plados en los apartados 5 y 6. La consolidacién de la
situacién financiera de la sociedad financiera de cartera no
implicard en modo alguno que las autoridades compe-
tentes estén obligadas a ejercer una funcién de supervi-
sién sobre la sociedad financiera de cartera considerada de
forma individual.

3. Los Estados miembros o las autoridades competentes
responsables de la supervisién consolidada en aplicacién
del articulo 4 podran renunciar en casos individuales a
incluir en la consolidacién a una entidad de crédito, a una
entidad financiera, 0 a una empresa de servicios bancarios
auxiliares, filiales o participadas :

— cuando la empresa que haya de incluirse esté situada
en un tercer pais en el que existan obstaculos juridicos
para la transmisién de la informacioén necesaria;

— cuando la empresa de que se trate no presente un
interés significativo, a juicio de las autoridades compe-
tentes, con respecto a los objetivos de la supervisién
de las entidades de crédito y, en cualquier caso,
cuando el total del balance de la empresa que haya de
incluirse sea inferior al mas bajo de los dos importes
siguientes : 10 millones de ecus o el 1 % del total del
balance de la empresa matriz o de la empresa que
posea la participacion. En el supuesto de que varias
empresas respondan a los criterios antes mencionados,
deberan, no obstante, incluirse en la consolidacién
siempre que el conjunto formado por tales empresas
presente un interés significativo con respecto al objec-
tivo safialado anteriormente ; o

— cuando, a juicio de las autoridades competentes encar-
gadas de la supervision de forma consolidada, la
consolidacién de la situacién financiera de la empresa
que haya de incluirse resulte inadecuada o pueda
inducir a error desde el punto de vista de los objetivos
de la supervision de las entidades de crédito.

4,  Cuando las autoridades competentes de un Estado
miembro no incluyan una entidad de crédito filial en la
supervisién consolidada en virtud de uno de los supuestos
previstos en los guiones segundo y tercero del apartado 3,
las autoridades competentes del Estado miembro en que
esté situada dicha entidad podrin pedir a la empresa
matriz la informacién que pueda facilitar el ejercicio de la
supervision de dicha entidad de crédito.

5. La supervisién de la solvencia, de la adecuacién de
los fondos propios a los riesgos de mercado y el control
de grandes riesgos, regulados por los actos comunitarios
vigentes relativos a los mismos, se realizaran de forma
consolidada de conformidad con lo dispuesto en la
presente Directiva. Los Estados miembros adoptaran las
medidas necesarias, en su caso, para la inclusién de las
sociedades financieras de cartera en la supervisibn de
forma consolidada, de acuerdo con el apartado 2.

La observancia de los limites fijados en los apartados 1 y 2
del articulo 12 de la Directiva 89/646/CEE sera objeto de
supervisién y control sobre la base de la situacién finan-
ciera consolidada o subconsolidada de la entidad de
crédito.

6. Las autoridades competentes prescribiran, para la
totalidad de las empresas incluidas en el 4mbito de la
supervisién consolidada a que estaran sujetas las entidades
de crédito en aplicacién de los apartados 1 y 2, la exis-
tencia de los oportunos procedimientos de control interno
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para la presentacién de informacion y de datos dtiles para
el ejercicio de la supervisiéon de forma consolidada.

7. Sin perjuicio de las disposiciones especificas estable- -

cidas en otras Directivas, los Estados miembros podran no
aplicar de forma subconsolidad o individual las reglas
enunciadas en el apartado 5 a las entidades de crédito que,
como empresas matrices, estén sujetas a supervisién
consolidada, o a cualquier filial de la entidad de crédito de
que se trate que dependa de su autorizacién y de su super-
visién, y esté incluida en la supervisién sobre una base
consolidada de la entidad de crédito que sea la empresa
matriz. Se admitira la misma facultad eximente cuando la
empresa matriz sea una sociedad financiera de cartera con
domicilio social en el mismo Estado miembro que la
entidad de crédito, siempre que esté sometida a la misma
supervisiéon que la ejercida sobre las entidades de crédito,
y en particular a las reglas enunciadas en el apartado $.

En los dos casos mencionados anteriormente, se deberan
tomar medidas para garantizar un reparto adecuado del
capital dentro del grupo bancario.

Si las autoridades competentes aplican estas normas de
forma individual, podran hacer uso, para el cilculo de los
fondos propios, de la disposicién establecida en el dltimo
parrafo del apartado 1 del articulo 2 de la Directiva
89/299/CEE.

8. Cuando una entidad de crédito, filial de una empresa
matriz que sea una entidad de crédito, haya sido autori-
zada y esté situada en otro Estado miembro, las autori-
dades competentes que hayan concedido dicha autoriza-
cibén aplicarin a dicha entidad las reglas enunciadas en el
apartado 5 de forma individual o, en su caso, subconsoli-

dada.

9. No obstante lo dispuesto en el apartado 8, las autori-
dades competentes.responsables de la autorizacién de la
filial de una empresa matriz que sea una entidad de
crédito podran delegar su responsabilidad de supervisidn,
mediante acuerdo bilateral, en las autoridades compe-
tentes que hayan autorizado y supervisen a la empresa
matriz. Se deberd mantener informada a la Comisién de la
existencia y del contenido de tales acuerdos. Esta transmi-
tird dicha informacién a las autoridades competentes de
los demés Estados miembros y al Comité consultivo
bancario.

10.  Los Estados miembros dispondrin que sus autori-
dades competentes encargadas de ejercer la supervisién de
forma consolidada puedan pedir a las filiales de una
entidad de crédito o de una sociedad financiera de cartera
que no estén incluidas en el dmbito de la supervisién
consolidada la informacién mencionada en el articulo 6.
En este caso, se aplicaran los procedimientos de transmi-
sién y verificacién previstos por el citado articulo.

Articulo 4

Autoridades competentes responsables de la super-
visién consolidada

1.  Cuando la empresa matriz sea una entidad de
crédito, la supervision de forma consolidada sera ejercida

por las autoridades competentes que hayan concedido a
dicha entidad de crédito la autorizacién contemplada en
el articulo 3 de la Directiva 77/780/CEE.

2. Cuando una entidad de crédito tenga por empresa
matriz a una sociedad financiera de cartera, la supervisién
de forma consolidada serd ejercida por las autoridades
competentes que hayan concedido a dicha entidad de
crédito la autorizacidn mencionada en el articulo 3 de la
Directiva 77/780/CEE.

No obstante, cuando varias entidades de crédito autori-
zadas en diferentes Estados miembros tengan por empresa
matriz a la misma sociedad financiera de cartera, la super-
visién de forma consolidada serd ejercida por las autori-
dades competentes de la entitad de crédito autorizada en
el Estado miembro en el que se haya constituido la
sociedad financiera de cartera.

Si no hubiese entidad de crédito filial autorizada en el
Estado miembro en el que se haya constituido la sociedad
financiera de cartera, las autoridades competentes de los
Estados miembros afectados (incluidas las del Estado
miembro en el que se haya constituido la sociedad finan-
ciera de cartera) se concertardn para designar, de comin
acuerdo, a las que, de entre ellas, ejercerdn la supervisién
de forma consolidada. De no haber tal acuerdo, la supervi-
sién consolidada sera ejercida por las autoridades compe-
tentes que hayan autorizado a la entidad de crédito con el
total de balance mas elevado; si los totales de balance
fuesen iguales, la supervision consolidada sera ejercida por
las autoridades competentes que hayan concedido en

" primer lugar la autorizacién contemplada en el articulo 3

de la Directiva 77/780/CEE.

3. Las autoridades competentes afectadas podran, de
comlin acuerdo, establecer excepciones a las normas
enunciadas en los parrafos primero y segundo del apar-
tado 2. :

4. Los acuerdos a que se refieren el parrafo tercero del
apartado 2 y el apartado 3 preverdn las medidas concretas
de colaboracién y de transmisién de la informacién que
permitan alcanzar los objectivos fijados por la presente
Directiva.

5. Cuando en los Estados miembros exista mas de una
autoridad competente para llevar a cabo la supervisién
cautelar de las entidades de crédito y de las entidades
financieras, los Estados miembros tomaran las medidas
necesarias a fin de organizar la coordinacién entre dichas
autoridades.

Articulo 5
Forma y alcance de la consolidacién

1. Las autoridades competentes responsables de la
supervisién consolidada, deberan exigir, a los efectos de la
supervisién, la consolidacién integra de las entidades de
crédito y de las entidades financieras que sean filiales de
la empresa matriz.
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No obstante, podra prescribirse la consolidaciéon propor-
cional cuando, a juicio de las autoridades competentes, la
responsabilidad de la empresa matriz que tenga una parte
del capital esté limitada a dicha parte de capital, debido a
la responsabilidad de los demés accionistas o asociados y a
la satisfactoria solvencia de estos ultimos. La responsabi-
lidad de los demaés accionistas o asociados deberd estable-
cerse claramente, si fuera preciso mediante compromisos
expresamente Suscritos.

2. Las autoridades competentes responsables de la
supervisién consolidada deberan exigir, a los efectos de la
supervisién, la consolidacién proporcional de las partici-
paciones en entidades de crédito o en entidades finan-
cieras dirigidas por una empresa incluida en la consolida-
cibn conjuntamente con una o varias empresas no
incluidas en la consolidacién, cuando de ello se derive
una limitacién de la responsabilidad de dichas empresas
en funcion de la parte de capital que posean.

3. En casos de participaciéon u otros vinculos de capital
distintos de los contemplados en los apartados 1 y 2, las
autoridades competentes determinaran si debe llevarse a
cabo la consolidacién y de qué forma. En particular,
podrén permitir o prescribir la utilizacién del método de
equivalencia. No obstante, este método no constituye una
inclusion de las empresas de las que se trate en la supervi-
sion consolidada.

4.  Sin perjuicio de los apartados 1, 2 y 3, las autori-
dades competentes decidiran si, en los casos siguientes,
debe efectuarse la consolidacién, y de qué forma:

— cuando una entidad de crédito ejerza, en opinién de
las autoridades competentes, una influencia impor-
tante en una o varias entidades de crédito o entidades
financieras, sin poseer sin embargo una participacién
u otros vinculos de capital en estas entidades;

— cuando dos o mais entidades de crédito o entidades
financieras se encuentren bajo direccibén unica, sin que
ésta deba haber sido establecida por contrato o por
medio de cldusulas estatutarias ;

— cuando dos o mas entidades de crédito o entidades
financieras posean Organos de administracidn, direc-
cidén o supervisién compuestos, en su mayoria, por las
mismas personas.

En particular, las autoridades competentes podran
permitir o prescribir la utilizacién del método previsto
por el articulo 12 de la Directiva 83/349/CEE, si bien este
método no determinara que las empresas de que se trate
queden incluidas en la supervisién consolidada.

5. Cuando la supervision consolidada se prescriba en
aplicacién de los apartados 1 y 2 del articulo 3, las
empresas de servicios bancarios auxiliares se incluiran en
la consolidacién en los mismos casos y segun los mismos
métodos que los sefialados en los apartados 1 a 4 del
presente articulo.

Articulo 6

Informacién que deberan facilitar las sociedades
mixtas de cartera y sus filiales

1. Hasta una posterior coordinacion de los métodos de
consolidacién, los Estados miembros dispondrin que,
cuando la empresa matriz de una o de varias entidades de
crédito sea una sociedad mixta de cartera, las autoridades
competentes responsables de la autorizacién y de la super-
visién de dichas entidades de crédito exijan a la sociedad
mixta de cartera y a sus filiales, dirigiéndose directamente
a aquéllas o por mediacién de las entidades de crédito
tiliales, la comunicacién de toda informacién util para
ejercer la supervisién sobre las entidades de crédito
filiales.

2. Los Estados miembros dispondran que sus autori-

dades competentes puedan realizar, o encomendar a audi-
tores externos, la comprobacion in situ de la informacién
facilitada por las sociedades mixtas de cartera y sus filiales.
Cuando la sociedad mixta de cartera o una de sus filiales
sea una empresa de seguros, se podra recurrir igualmente
al procedimiento previsto en el apartado 4 del articulo 7.
Cuando la sociedad mixta de cartera o una de sus filiales
esté situada en un Estado miembro distinto de aquél en el
que esté situada la entidad de crédito filial, la comproba-
cion in situ de la informacion se hard segin el procedi-
miento establecido en el apartado 7 del articulo 7.

Articulo 7

Medidas destinadas a facilitar la aplicacion de la
presente Directiva

1. Los Estados miembros tomaran las medidas necesa-
rias para que ningun obstaculo de naturaleza juridica
impida a las empresas incluidas en el ambito de la super-
visién consolidada, ni a las sociedades mixtas de cartera ni
a sus filiales ni a las filiales citadas en el apartado 10 del
articulo 3, intercambiar entre si la informacion util para el
ejercicio de la supervision con arreglo a lo dispuesto en la
presente Directiva.

2. Cuando la empresa matriz y la o las entidades de
crédito que sean filiales suyas éstén situadas en Estados
miembros diferentes, las autoridades competentes de cada
Estado miembro se comunicaran toda la informacién util
con miras a hacer posible o facilitar el ejercicio de la
supervisiéon de forma consolidada.

Cuando las autoridades competentes del Estado miembro
en el que esté situada la empresa matriz no ejerzan por si
mismas la supervisidén de forma consolidada en virtud de
lo dispuesto en el articulo 4, las autoridades competentes
encargadas de ejercer dicha supervision podran instarlas a
que pidan a dicha empresa matriz la informacion atil para
el ejercicio de la supervisién de forma consolidada y a que
la transmitan a dichas autoridades.
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3. Los Estados miembros autorizarin el intercambio
entre sus autoridades competentes de la informacidén a
que se refiere el apartado 2, entendiéndose que, en el caso
de las sociedades financieras de cartera, de las entidades
financieras o de las empresas de servicios bancarios auxi-
liares, la recogida o la tenencia de informacidén no impli-
card en modo alguno que las autoridades competentes
estén obligadas a ejercer una funcidén de supervisién sobre
dichas entidades o empresas consideradas individual-
mente.

Asimismo, los Estados miembros autorizaran el inter-
cambio entre sus autoridades competentes de la informa-
cién contemplada en el articulo 6, entendiéndose que la
recogida o la tenencia de informacién no implicard en
modo alguno que las autoridades competentes ejerzan una
funcién de supervision sobre la sociedad mixta de cartera
y aquellas de sus filiales que no sean entidades de crédito,
ni sobre las filiales mencionadas en el apartado 10 del
articulo 3.

4.  Cuando una entidad de crédito, una sociedad finan-
ciera de cartera o una sociedad mixta de cartera controlen
una o varias filiales que sean empresas de seguros u otras
empresas de servicios de inversién sujetas a un régimen
de autorizacién, las autoridades competentes y las autori-
dades facultadas para proceder a la supervisién de las
empresas de seguros o de las citadas empresas de servicio
de inversion colaboraran estrechamente. Sin perjuicio de
sus respectivas competencias, dichas autoridades se comu-
nicaran toda informacién que pueda facilitar su labor y
permitir un control de la actividad y de la situacién finan-
ciera global de las empresas sujetas a su supervision.

5. Toda informacién recibida en virtud de los dispuesto
en la presente Directiva, y en particular los intercambios
de informacién entre autoridades competentes previstas
en la presente Directiva quedaran sujetos al secreto profe-
sional definido en el articulo 12 de la Directiva 77/780/
CEE.

6.  Las autoridades competentes encargadas de ejercer la
supervisiéon consolidada estableceran una lista de las socie-
dades financieras de cartera contempladas en el apartado
2 del articulo 3. Dicha lista serd enviada a las autoridades
competentes de los demas Estados miembros y a la Comi-
sién.

7. Cuando, en el marco de la aplicacién de la presente
Directiva, las autoridades competentes de un Estado
miembro deseen verificar, en casos determinados, cierta
informacién sobre una entidad de crédito, una sociedad
financiera de cartera, una entidad financiera, una empresa
de servicios bancarios auxiliares, una sociedad mixta de
cartera o una filial de las contempladas en el articulo 6, o
una filial de las mencionadas en el apartado 10 del
articulo 3, situada en otro Estado miembro, deberan soli-
citar a las autoridades competentes de dicho Estado
miembro que no se proceda a tal verificacién. Las autori-
dades que reciban la solicitud deberdn darle curso, en el
marco de su competencia, bien procediendo por si
mismas a dicha verificacién, bien permitiendo que
procedan a ella las autoridades que hayan presentado la

solicitud, bien permitiendo que proceda a ella un auditor
0 un perito.

8. Los Estados miembros dispondran que, sin perjuicio
de las disposiciones de derecho penal aplicables, puedan
dictarse respecto de las sociedades financieras de cartera y
las sociedades mixtas de cartera, o de sus directivos
responsables, que infrinjan las disposiciones legales, regla-
mentarias 0 administrativas adoptadas en aplicacién de la
presente Directiva, sanciones o medidas destinadas a
poner fin a las infracciones comprobadas o a sus causas.
En determinados casos, estas medidas podran requerir la
intervencién de las autoridades judiciales. Las autoridades
competentes colaborarin estrechamente entre si a fin de
que las sanciones o medidas antes mencionadas obtengan
el efecto esperado, en particular, cuando la sede social de
una sociedad financiera de cartera o de una sociedad
mixta de cartera y su administracién central o su estable-
cimiento principal no se encuentren en el mismo lugar.

Articulo 8
Paises terceros

1. La Comisién podrd presentar propuestas al Consejo,
bien a peticién de un Estado miembro o por propia
iniciativa, con vistas a negociar acuerdos con uno o varios
paises terceros con la finalidad de convenir las normas de
desarrollo de la supervisién consolidada :

— a las entidades de crédito cuya empresa matriz esté
situada en un pais tercero y

— a las entidades de crédito situadas en un pais tercero
Cuya empresa matriz sea una entidad de crédito o una
sociedad financiera de cartera con sede en la Comuni-
dad.

2. Los acuerdos previstos en el apartado 1 tendran por
objeto, en particular, garantizar :

— por una parte, que las autoridades competentes de los
Estados miembros puedan obtener la informacién
necesaria para la supervision basada en la situacidn
financiera consolidada de una entidad de crédito o de
una sociedad financiera de cartera situada en la Comu-
nidad que tenga como filial una entidad de crédito o
una entidad financiera situada fuera de la Comunidad
0 que tenga participacién en tales entidades ;

— por otra parte, que las autoridades competentes de
paises terceros puedan obtener la informacién nece-
saria para la supervisién de las empresas matrices cuya
sede social esté situada en su territorio y que tengan
como filial una entidad de crédito o una entidad
financiera situada en uno o varios Estados miembros o
que tengan participaciones en tales entidades.

3. La Comisidon examinara con el Comité consultivo
creado en virtud del articulo 11 de la Directiva
77/780/CEE el resultado de las negociaciones mencio-
nadas en el apartado 1 y la situacién que se derive de las
mismas.
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Articulo 9

Disposiciones finales

1. Los Estados miembros pondran en vigor las disposi-
ciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias
para dar cumplimiento a lo dispuesto en la presente
Directiva antes del 1 de enero de 1993. Informaran de
ello inmediatamente a la Comisién.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposi-
ciones, éstas hardn referencia a la presente Directiva o
iran acompafiadas de dicha referencia en su publicacién
oficial. Los Estados miembros estableceran las modali-
dades de la mencionada referencia.

2. No obstante las disposiciones del apartado 5 del
articulo 3 y en tanto que la futura Directiva relativa a la
adecuacién de los fondos propios a los riesgos del
mercado no haya sido puesta en aplicacibn, las autori-
dades competentes incluirin en la supervision consoli-
dada las entidades financieras que estén expuestas princi-
palmente a riesgos de mercado, segin los métodos que
hayan establecido habida cuenta del caricter especial de
los riesgos en cuestion.

3. Los Estados miembros comunicaran a la Comisién
el texto de las disposiciones basicas de derecho interno
que adopten en el ambito regulado por la presente Direc-
tiva.

Articulo 10

1. Queda derogada la Directiva 83/350/CEE con
efectos a partir del 1 de enero de 1993.

2. En las siguientes disposiciones, la mencién « Direc-
tiva 83/350/CEE » seré sustituida por la mencién « Direc-
tiva 92/30/CEE » :

— articulo 5 de la Directiva 89/299/CEE ;

— apartado 5 del articulo 12, apartado 3 del articulo 13,
apartado 2 del articulo 15 y quinto guién del parrafo
primero del apartado 2 del articulo 18 de la Directiva
89/646/CEE ;

— apartado 3 del articulo 3 de la Directiva 89/647/CEE.

3. En el punto 5 del articulo 1 de la Directiva
89/646/CEE y en el primer guién del apartado 1 del
articulo 2 de la Directiva 89/647/CEE, la definicién de la
nocién de autoridades competentes sera sustituida por la
definicién siguiente :

« Las autoridades nacionales facultadas, en virtud de

una ley o de una reglamentacién, para controlar las
entidades de crédito ».

Articulo 11

Los destinatarios de la presente Directiva serdn los
Estados miembros.

Hecho en Luxemburgo, el 6 de abril de 1992.

Por el Consejo
El Presidente
Joio PINHEIRO




